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< latféh lvatal :

PÉCSETT. Miria-i. 1. u.
a kir. Ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl- 

szólalisok intézendők.

PÉCSETT, Him-itca t. sí.
I. EMELET

hová a lap szellemi rácsát 
illető minden közlemény

int zendő.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
Kéziratot viasza nem adunk

H lráe táeek e t
a Kiadóhivatal véts tel

R e m é n y k e d é s e k .
Pée*. lfl'Jtí. juniua hó 15.

(**#) Iskoláinkban most folyik a 
szellemi aratás, egy esztendei munka, 
szorgalom és haladás eredménye most 
tűnik ki ; a gyönge szivű kicsikék remegő 
kebellel állanak a sok m ?y-nagy bácsi 
elé és beszámolnak arröl a szerzett tudo­
mányról, a mit egy év alatt magukba 
szedtek ; az élemedettebb ifjúság, a melyik 
mar tudja, hogy miért tanul, már bátrab­
ban felel meg a kérdésekre és halad fel­
sőbb osztályba, vagy szárnyára kél és 
azon az alapon, melyet az iskolábau szer­
zett, építi föl jövendő sorsát, szerencséjét.

Boldog reménykedéssel telik el a sze­
rető szülők szive, valahányszor gyermekeik 
haladásáról, előmeneteléről meggyőződést 
szereznek. Sokan látogatják a vizsgálato­
kat, a mi nagyon is helyén van ; mert ez 
a nagy érdeklődés a szülők részéről eme- 
lőleg hat a végeredményre, a tanító leg­
szebb jutalmát képezi a legérdekeltebb 
szülők elismerése, a növendékekre pedig 
buzditólag hat, hogy irántuk még a na­
gyok is érdeklődnek.

Nem célunk ez alkalommal a sablo­
nos tanév-végi jeremiádokat megereszteni, 
hogy mennyire romlik, korcsosul az anyag, 
ezen már régen túlvagyunk ; jó tanácsok­
kal sem akarjuk terhelni a szülőket, hisz 
jönnek azok csőstül azokban az unos-

untig megismételt hírlapi cikkelyekben, 
melyeknek bő áradata csak még ezután 
következik. Részünkről, a magunk isko­
láiról. a magunk növendékeiről szólva, 
csak a megelégedés hangján Írhatunk a 
tapasztalt átlagos eredményről, oly kipró­
bált tanerők, mint a miénk, csakis jó 
eredményt produkálhatnak, a minek 'leg­
szebb bizonyságai a most folyó évzáró 
vizsgálatok.

Valóban ünnepies hangulat, bizonyos 
lelkesedésszerfi énelemmel vegyest szállj* 
meg a jóakaratu hallgatót, ha betéved 
bármelyik pécsi iskolába. A kipirult arcú 
növendékek jókedvvel, tűzzel, élénkséggel, 
biztosan, határozottan és szabatosan felel­
nek meg az elibök tett kérdésekre, mu­
tatva ez által az intelligens, szakszerű 
vezetést és reménységünk a legnagyobb 
fokra emelkedik; mert ettől az ifjúságtól, 
ettől a most még csak tauulóktól sokat 
várhatunk, sokak remélhetünk és hiszszük 
is, hogy reményeink nem esnek hiába, ha 
férfiakká serdülnek, helyűnkbe kerülnek, 
meg fogják változtatni azt a sivár képet, 
a melyet manapság nyújt úgyszólván egész 
társadalmi és közéletünk.

A  biztató remény, a melyet a jö­
vendő nemzedék iránt táplálunk, a gazdát, 
a földművelőt is erősen előveszi — hála
az Égnek az idén. Hullámos zöld ve­
tések borítják a lankás halmokat, a hegy- 

| oldalokat, a szép síkságot egyaránt; ha

rágós zöld buzavetéseket ringat az enyhe 
szellő, melynek teugeréből szürkülő kék­
jével válik ki a magas rozsvetés, világos 
zöldszinével a tavaszi árpa; a repce ja­
vában virágzik; düs tejnedvet tartalmaz­
nak a megtelt kalászok, melyeket az idén 
megkímélt minden kalamitás és esdve vár­
ják a meleg napsugarat, hogy pár hét 
múlva megkeménye4 jék a szem és ontsa 
az áldást, hadd legyen a magyarnak jó­
kedve és bősége.

A rétek már megadták az első ter­
mést. a gazdag rendek már mindenütt 
petrencékbe, boglyákba gyüjtvék. Termett 

j az idén széna elég, sőt erős a remény, 
hogy a sarju-kaszálás is be fog ütni, a 
mennyiben gazdáink még több sarjut re­
ménylenek, mint anyaszénát. Lesz tehát 
takarmány a télen, a mi fontos körűi- 
méuy manapság, midőn a szemtermelés 
alig fizeti ki magát és csakis akkor vidul 
a gazda szive, ha a hozam nagysága fe­
ledteti vele az alacsony gabonaárakat.

Sajuos, elmúltak azok az idők, mi­
dőn 1 0  frtos búzaárak mellett a gazdá­
nak jutott mindenre, a mire csak kedve 
telt. Elmehetett fürdőzni, megengedhetett 
magának egyes élvezetet, jó barátai köré­
ben elszórakozhatott, sőt még jutott va­
lami az irodalomra is, a mikor olvasni 
szerető családtagok megvásároltak egy- 
egy irodalmi újdonságot. Ma már ez ne:

( megy. A gazda örüljön, ha otthon békén

„Pécsi Figyelő" tárcája.
K iá l l í t á s  é s  k iá llí tó k .

II.
Miót» megny.lt n kiállítás, háromszor 

volt alkalmunk megtekinteni ha az esteli 
látogatásokat oda nem számítjuk; pedig hát 
9— 10 óra közt, midőn kigyulnak a korzó- 
tertllet iviámpái, a fontaine lumineuse javában 
működik, a világ minden részéből összeverő* 
dött közönség gyönyörködik a pompás lát­
ványban, mely az ezeregyéj meséibe ülik 
bele. Ha a kiállítási korzón való jelenlétün 
két is hozzászámítjuk, hát eddigelé összesen 
hatszor vettük igénybe azt a belépő jegyet, 
a mit a kiállítás igazgatósága számunkra ki­
állított.

Javában folyik a séta a tündéri világi 
tásu helyen, a középen fölállított zenepavil­
onban a katona zenekar ropogtatja a legdi­
vatosabb valcereket, mig jobbról is, balról 
is cigányzene hallatszik egyik másik étkezési 
helyiségből s mig azon töprengenék a nagy 
obeliszk aljában ülve, hogy hová pillantsak 
be legelőbb, (ős Budavárát természetesen ki­
hagyva a kombinációból) midőn barátságos 
és ismerős hang üti meg fülemet „Dicsértes- 
®éka. . . alakjában.

Valamelyik pap ismerősöm lesz hazulról,

gondoltam magamban, csak midőn égé 
szén közelembe ér s kezét nyújtja, akkor 
látom, hogy a volt hercegszőllősi járásorvos, 
azóta már pécsi honpolgár, Weisz doktor áll 
előttem.

— Hát az ön betegei ? Kérdém.
— Hagyj* el ; én is elhagytam őket, 

nem szeretem ugyanis, ba éjjel is felzavarnak ; 
most speciálist» vagyok. . .

— Talán kiállítási doktor lett ? . .
— És maga kiállítási újságíró ? . .
— No annyiban, hogy engem fölküld 

tek impressziókat szerezni a kiállításról, csak­
hogy vékonyan adtak hoasá azokból a bizo­
nyos banknótákból, a mi nélkül bizony nagyon 
sovány impressziókat lehet beszerezni.

— Nos hát közlöm önnel, ha nem tudná, 
hogy én csak átutazóban vagyok most Buda­
pesten és odahaza csakis fogászattal foglal­
kozom. Tudja, a tétlenség épp oly ellenségem, 
mint a zaklatott élet. Azonban mernünk in­
nen ebből a nagy áradatból, mert előbb utóbb 
elsodornak bennünket.

— Hát merre ?
— Látja azt a nemzeti zászlót azon a 

régi lovagváron, hisz ott is pécsieket találunk.
— Igen . . . igen . . .  a Littke pavil- 

lonba. De hát vegye figyelembe doktorkám, 
hogy tegnap este óz Budavárát néztem meg 
és ott váltottam (Öl az utolsó banknótámat. . .

— No hisz nem olyan drága ám ott a 
pezsgő ; biztosítom, hogy Ós-Budavárában egy

pikkoló valódi (?) török kávéért többet kell 
fizetni, mint Littkeéknél egy pohár pezsgőért.

Csakugyan bementünk. A kerti helyi­
ség és az épület terrasza tömve volt. Fo­
gyasztották mindenütt a gyöugyöző italt, mi 
már helyet is alig kapunk, ba nem találko­
zunk Littke Józsefné úrnővel, a ki meg­
ismervén engem, a toronyszobába vezetett, 
a hol pécsi ismerősök már javában fogyasz­
tották a jóféle báliczi borokból készült 
pezsgőt.

Midőn helyet foglaltunk, saép szőke és 
barna Hébe hozta elibénk a pezsgőt. Csak­
hamar feljött bosiánk a cég egyik tagja, 
Littke Jenő.

— Nos, édes atyja megtartotta a «sa­
vát, a mint látom, a fölszolgáló hölgyek már 
ki vannak cserélve, nem azok a boszorkány 
szerepekre alkalmat hölgyek vaunak itt, a 
kiket a megnyitás napján láttam.

— Hja, nem a papa fogadta föl azokat, 
hanem a . . . mama. De most már ő is itt 
van, ő gyakorolja a főfelügyeletet. Mondha­
tom, azóta a közönség it jobban kereti föl 
a mi helyiségünket.

Mig szürcsölgettük a finom italt, volt 
időnk saemügyre venni a terem berendeléseit. 
A bútorait, a szőnyegek, a sok tok fegyver, 
melyek ssobadissül alkalmasvák, valameny-
nyien indiai ssármasáauak. Telléry nr, a bőm* 
bay-i m. kir. kereskedelmi museum igazga­
tója ssereszte azokat Össze jó drága pénsen,
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maradhat családi fészkében s nem látogatja 
sűrűn az adóvégrehajtó, ha gyermekeit 
tisztességesen felnevelheti, irodalompárto­
lásra pedig még csak nem is gondol, 
érül, ha egy ismertebb napilaphoz hozzá­
juthat másodkézból, mert hát igy csak a 
fele árát kell fizetni.

a mi jó 
el

Ez a kényszer-takarékosság 
élethez szokott gazdáinkat bizonyára 
fogja vezetni ahhoz az úthoz, melyen ha 
ók nem is, de gyermekeik, reménységeik 
boldogulni fognak. Kitartás, szorgalom és 
takarékosság megmenthetik számukra a 
fűidet, melyet úgyis az adósságok útvesz­
tője terhel és ha az a gondolkozásra 
szoktatott ifjú megérti, hogyan kell a 
pénzt fáradsággal és munkával szerezni: 
a bó isten áldását nem fogja könnyel­
műen eldinom-dánomozni, hanem elteszi a 
szűk esztendőkre.

Okkal-móddal majd segítenek magu­
kon a gazdák, ha hogy egészségesebb 
életnézet foglal helyet soraikban és a 
segítő kezet nem okvetetleufi) a kormány­
tól, a minden hatalom forrásától várják. 
A munkához szokott és életerős nemzedék, 
a mely azonkívül el van látva a szüksé­
ges szakértelemmel, a melyik idejét jól 
használta fői, nem fogja panaszkodásaival 
rémitgetni csüggedő gazdatársait, hanem 
megmutatja, hogyan kell megfogni a do 
log végét: jó munkán mindig megvan 
Isten áldása.

Bármilyen nyomott is legyen helyze­
tűnk, összedugott kézzel, folytonos panasz­
kodással azon nem segíthetünk. Csak a 

lunka, a folytonos, kitartó munka képe­
sít bennünket leküzdeni a bajokat, és ha 
igy teszünk, akkor bizton remélhetjük 
úgy a magunk, mint édes hazánk boldo­
gulását; mert csak életerős, egészséges, 
tanult és művelt és a mi fő: jó módú 
nép élhet az idők végtelenéig e földtekén, 
mint nemzet ; a gyenge elpusztul, beolvad 
és nem leli honját e hazában.

H i r  e  k.
Pécs, 1896 juntos 16

H á tim  v a n  m é g  »  fe k u te  U v e a .
Kedve* vendége volt ma délben egy 

alsómalomutcai családnak. A vendég várat 
lanul jött, bejelentő visitkártya gyanánt piaz- 
ko* kesét nyújtotta be as ajtónyiláson, ttd-
vö*leiül beatólván erős hangon :

_ Ein armer Rei*ender, in Gotte* Na
men . . .  .

— Na, szegény vándor, ha az isten
nevében jö*z — épen jókor jösz (ebéd ideje
volt), — gondolta a szíves vendéglátó gazda
é* nyájasan kiszólt az isten küldöttjének,
hogy kerüljön beljebb.

Belépett szerényen Rolke Jóasef, német
vándorlólegény csúfos, lerongyolódott gúnyá­
ban, éles villogó szemekkel ; jó Dapot kívánt, 
ami elég udvariasság volt tőle és alamizsnát
kért.

Legyen hát jó napja az istenadtának, 
— mondta a gazda — tálaljatok fel neki.

A vendéget az asztalhoz ültetik. Nem 
igen kellett ismételve kínálni a széket. Oda­
ugrott, mint egy éhes kutya és leült.

A család már az ebéd végén volt. Bo­
csánatot kért a szeretetreméltó vendégtől, de 
csak tessék nyugodtan elfogyasztani a — 
fogásokat.

Intett megnyugtatóan, hogy :
— Megless, meglesz, csak lássuk ;
Leves.
Mrabahus paradicsomszószszal.
Báránypecsenye salátával.
Lekváros nudli
Egy pohár bor.
Rendre és jó nagy adagokban felhord 

ták a csavargó urnák a fogásokat. A pe 
csenyéből dupla porciót kért.

— Van e még? — kiáltott rá a szol­
gálóra.

Az kiszaladt és bozott meg egy két
darabot. * *

Közben a háziúr, miután látta, hogy 
vendége jól érzi magát, és el lesz látva a 
kívánat szerint, eltávozott hazulról. Csak a 
nők maradtak otthon a vendég kiszolgálására.

A menü végén még egy hatost is ad 
adtak aztán a vendégnek utravalónl, hogy 
most már isten hírével.

De Rolke József úrral, mint vendéggel, 
nem olyan könnyen lehet végezni.

volt

s most a Littke cég tulajdonát képezik, a 
kik igen előnyösen tudták felhasználni a szép 
dolgokat, még a legdisztingváltabb ízlésű angol 
lord is élvezettel szopogathatná ebben a va­
lóban kiállitásos helyiségben megszokott pezs­
gőjét. A fiatal Littke mondotta, hogy volt 
már szerencséje több angol lordhoz ennek a 
helyiségnek s valószínűleg, mint az bejelentve 
van, még az uralkodóház tagjai is meg fog- 

tekinteni.
A idő gyorsan telt a nyitott ablak mel 

lett, honnét a legszebb kép tárult szemeink 
elé. Alig győztünk betelni a nézéssel, a foly­
ton hullámzó és változó kép egy eleven pa­
norámát varázsolt szemeink elé, a beszedett

Eezsgő pedig annyira fokozta a kedvemet, 
ogy alig gondoltam reá, hogy jaj . . . most 
következik a fekete leves . . .  a fizetés.

Elkövetkezett a 11 óra, vagyis az idő, 
midőn mindenkinek el kell hagyni a kiállt 
tás területét és a közönséget leváltják a 
szuronyos katonák és egyenruhás kiállítási 
Őrök. Legelőbb a fontaine, az ezerszinben 
játszó villamos szökőkút hagyja abba műkö­
dését, megszűnik a viz csobogása, a fény el­
múlik s a kösönség igyekszik kifelé, a mire 
különben harangjel is figyelmezteti.

Uivásunkra megjelen egy szőke szépség, 
megcsinálja a számadást. .. Tiz pohár pezsgő 
— három forint. Az én pécsi doktorom fizet, 
mint a köles, és én csak a fölött csodálkoz­
tam, midőn kezdtem analizálni, hogy hát 
mibe is kerül a kiállításon egy pohár pezsgő,

igáb
palackkal foeyaeztjuk is eí, mert a Littke- 
cég árfelemelés nélkül, itthoni árakon bo­
csátja forgalomba pezsgőjét, ami nagy sor, 
különösen ha meggondoljuk, bogy a többi 
helyeken 50—100 percent áremelések történ­
tek annak az örömére, bogy nagyobb számú 
látogatót kaptak, mintsem remélették.

Littkéék nem kabát szerint számítanak, 
náluk a miniszternek, vagy a gazdag kül­
földinek éppen annyiért szolgálják ki a 
pezsgőt, mint az otthoniaknak, a mi minden 
esetre eszközölni fogja, hogy a cég elérje 
célját, a miért ezt a nagy tőkebefektetéssel 
járó pavillont emelte.

A legszebb helyen, mondhatni a kiállí­
tási terület kellős közepén emelkedik ez a 
masszív, faragott kövekből épült pavillou, 
melyet Jaumann bécsi építész tervezett közép­
kori lovagvár mintájára és a cégnek húsz­
ezer forintjába került csak maga az épület.

A lokálpatriotizmus szólalt meg bennünk, 
midőn a kiállítók ismertetése során a Littke 
céget tettük első helyre. De ha eláruljuk, 
hogy mi csakis a pécsi kiállítókkal akarunk 
e helyütt foglalkozni : úgy nem veszi tőlünk 
senki rossz nóven, hogy azt tettük első helyre, 
a ki sorrend szerint is a legelső és el kell 
ismerni, valóban szépen képviseli a sok ezer 
kiállító közt Pécs városát és a pécsi ipart.

Midőn kifelé ballagtunk doktorommal a

Felpattant :
— Mit ? Hát a fekete leves : a kávé?)
A háavezetőnő megijedt.
— Kérem, urasága, kávét magunk s*

szoktunk inni.
A kedves ur az asztalra ütött az ök 

lével :
— Mi közöm nekem ahhoz, magák 

mit szoktak. Én szoktam , punktum. Kávét 
hozzon.

S mert nem adtak neki kávét, meg 
akarta verni az asszonyokat. Fenyegetőzött 
hogy ő kávét szokott inni, kávét neki, kü­
lönben baj lesz és kiment a konyhába koto 
rász, felforgatott mindent a tűzhelyen. . 
Astán rátámad újra az asszonyokra és vers 
kedésre kerül a sor, ha a segélykiáltásra a 
házban lakó férfiak elő nem rohannak.

Ezek aztán a szemtelen vendéget a 
rendőrnek adták át. Még akkor is kiabált:

— Impertinenc , ez a hires magyar 
vendégszeret, kávét se adnak az embernek . .

A rendőrbiztos előtt egy kicsit össze- 
húzta a nyakát és igy mentegetőzött :

— Kérem, én nagyon szeretem a ká­
vét. Inkább ne adtak volna semmit . . . . 
Ilyen ebéd után muszáj kávét inni.

A rendőrbiztos lecsukta a német ven­
déget, aki a börtönben epekedhetik a — 
fekete leves után !

Hsfirssd 1896. Jtalu 16-ám
Naptár : kedd, jun. 16. — Róna. kath. : Re(. 

Ferenc. — Prot. : Joistin*. — Oórög*kel. (juoioi 
4.) Metróién — Zsidó: Tamui 5. — Nap kél 8 
óra 47 perckor ; — nyugatik 7 órs 48 perckor. — 
Hold kél reggel 9 órs 9 perckor; nyagseik 11 órs 
6 perckor éjjel.

Időjárás : hőmérséklet 20.6 Celaina fok meleg; 
légnyomás 760. Kilátáa : a kösponti meteorologiai 
intétet jelsése e>erini : atáras, meleg idő várható.

Vizsgálatok a felacvámhási fiúiskolában.
OsztályVlZSfiák kezdete a főgimnáziumban.

— (Kineveséi.) A u g u a z t  Ferenc
pénzügyi titkárt a m. kir. pénzügyminiszté­
rium valóságos pénzügyi titkárrá nevezte ki. 
Kollegái az óváció számtalan jelével halmoz­
ták el a népszerű titkárt.

(Uteaköveséiek') Ma érkezett 
a váreaházára a belügyminisztérium leirata, 
melylyel jóváhagyja a folyó évi kövezés

kiállítási területről, mintegy egyszerre kér­
deztük :

— Nos, hol lesz most a haza ?
— Biz* én erre nem felelhetek — mon­

dám — mert ha ön el nem csábit pezsgőzni, 
én azóta valahol Kurd-Caibrák körül járok, 
de igy nincs bátra egyéb, mint valamelyik 
kávéházban átvirrasztani az éjszakát és a reg­
geli vonattal majd hazamegyek.

— Jöjjön velem a szállodába, legalább 
majd megmutatom önnek azt az operáló szé­
ket, a mit éppen a kiállításon vásároltam. 
Hatszáz forintba került, tetszés szerinti hely­
zetbe hozható s ha úgy tetszik, hát ágygyi 
alakitjuk, és ön pompásan kialudhatja magát 
benne — először.

Ha Franklin Benjamin megtehette, hogy 
New-Yorkba érve legelőször is egy quekker- 
templomban aludta ki magát az isteni tiszte 
let alatt, hát egy szegény pécsi újságíró miért 
ne álmodhatna szépeket egy hatszáz forintos 
fotelben.

— Köszönöm — mondám — elfogadom, 
de valahogy ki ne húzza ám valamelyik
fogamat. . .

Nem bántam meg, jobban aludtam fi 
pompás kényelmes székben, mint bármelyik 
ur, a ki tiz kemény forintokat szurkolt ki 
egy poloskás ágyért.

Másnap reggel a nagy iparcsarnokot
vettem tanulmányozás alá, de erről majd a 
következő alkalommal.
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előirányzatot ás a Pucher-utca megnyitását, 
melylyel a R a u a c  h-féle teleknek 3000 írtért 
yaló kisajátítása is összefüggésben áll. E 
•serint a siklósi és irgalmasok-utcája egész 
vonalában aszfalt burkolatot nyer, a mi a 
városház előtti térségig fog húzódni. Az alsó- 
malom-utca a vasúttal a vámig, valamint a 
kórház éa vitéz-utca pedig makadám burko­
latot nyernek. Ezek a munkálatok 
50.000 írttal vannak

karikósu
előirányozva és foga­

natosításukat még ebben a hónapban a le 
hető legnagyobb munkaerő alkalmazásával
megkezdik.

— (Zeneiskolai v iz s g á la t . )  Az
évről-évre gyarapodó városi zeneiskola, hol 
VODÓ- és íuvóhangszerek kezelésében nyernek 
az iskolai növendékek kiképzést, tegnap tar 
tolta nyilvános évzáró vizsgálatát. A városi 
hatóságot M a j o r o s s y Imre városi főjegyző 
képviselte, azonkívül több bizottsági tag és 
számos szülő volt jelen, mi által a belvárosi 
népiskola rajzterme a zsúfolásig megtelt. 
8 c h n e i d e r  István fölügyelő igazgató nyi­
totta meg a vizsgálatot néhány szóval, mely­
lyel kezdetét vette első sorban a kezdő nö 
vendékek bemutatása Ho ffé r  Károly vezetése 
alatt, kik mind oly szépen vannak bevezetve 
a hegedülés elemeibe, bogy jövőre már a 
továbbképzésre alkalmasaknak bizonyultak. 
Ugyancsak Hoffer vezetése alatt a második 
osztály növendékei tettek tanúságot előhala- 
dásukról, kiknél már a biztosabb kezelés volt 
észlelhető. Ezek után a harmadik osztály cső 
portja L ő h r Vilmos vesetése alatt játssott. 
mesterükre valló jártassággal, a technikai 
ügyesség kinyomatával ; majd a negyedéves 
hegedűsök és fuvolások mutatták be ügyessé 
göket, készséget, finom árnyalatokkal, alapos 
ismeretet, az egyszerű zenei kiképaés befője 
sett tökélyével. A műsor összes ssámait Ec k- 
b a r d t Antal képesdei zenetanár kísérte 
szívességből zongorán. Kiváló zenei tehetsé­
get Tolnay Lajos dr. fia, J e n  ő, IV-ik nor­
málista árult el, kit a mesterek külön mutat­
tak be, kinek szép játéka és a hangsser 
ügyes kezelése igen tetszett, miért nyert is a 
kis mflvésaceemete buzdító tapsot. Awizsgá 
lat fénypontja, mely az egész vizsgálatot a 
hangverseny isinvonalára emelte, az ifjú 
N ém e t  b y  József III. o. gimnázista és 
M a r i s  k a testvérének fellépte volt. Mindkettő 
L 6 h r Vilmos tanítványa. A művészi tempe 
i-mentummal megáidul; Hu hegedüjátékát a 
leánytestvér zongorán kísérte. Finom színe­
zéssel, a futamok tökéletes kivitelével játszot­
tak szépen és elragadóan. A darab hosszú 
volt és nehéz komposició, az alapos kiképzés 
azonban mindezt legyőzte könnyen. íme ismét 
egy jeles zenei tehetség a városi zeneiskolá 
hói, honnét már többen kerültek, kik aztán 
a társadalomban hasznos szolgálatot teljesít­
hetnek a zeneművészet fejlesztése terén. Ify.
N é m e t h y József ügyvéd fiában kiváló 
iiorgalom és ritka zenei érséktt tehetség rejlik, 
ki művész ihlettségü bemutatkozásával elra­
gadta a hallgatóságot. Nyert is a testvérpár 
művészi játékáért méltó elismerést. A törekvő 
>fju pedig mindezt a tökéletesedés utján 
leendő kiképzése ösztönzéséül tekinti s foly­
tatja hivatott tehetségének befejező kiműve­
lését. Záradékul az iparosinasok fuvóhang- 
’terkara játssott T ú rn a  József vesetése 
mellett sok jóakarattal, teljes erővel mintegy 
20-an, hogy osak ügy rengettek a falak s 
ablakok, mutatták be képességüket, kiknél 
csak a gyakorlatbiány látszott meg, hogy 
nyilvánosan több alkalommal nemsnűködhet- 
n*k, mit ők agy látszik szívesen is megten­
nének, de ettől el vannak tiltva. 8 c kin e i- 
d • r István szép szavakban adott elismerést 
a hallottak fölött, mi-alán a közönség, teljes 
*>*geléfedéssel - távozott a vizsgálat,, tainhe»

— (Budapesti diákok Péeaett*)
A budapesti középipariskola huszonhat nö­
vendéke Pécsre érkezett O r d ó d y Béla, 
G a á 1 Adorján, G a u 1 Károly, P i l i s i  
Lajos és B a l o g h  Miklós tanárok vezetése 
alatt. A kiránduló diákok megtekintik Pécs 
#estes nevezetességeit, ellátogatnak a közeli 
vidék néznivalóihoz is a kedden utaznak vissza 
Budapestre.

— (Országos kereskedelmi kon­
gresszus.) Mz kezdődött Budapesten as 
országos kereskedelmi kongresszus, mely z 
kereskedőket, mint társadalmi osztályt és 
gazdasági tényezőket közelebbről érdeklődő 
kérdések eldöntésével fog három ntpon át 
foglalkozni. Pécsről — mint irtuk is régeb­
ben — alig egy két kereskedő vess részt a 
a kongresszuson, melynek szakelőadói is ktt 
lönben mind fővárosi kereskedők, egyedül 
S t a u b e r Antal dunaföldvári kereskedő 
tesz a vidékiek közül inditványt a vándor 
ipart szabályozó törvény némely szakaszainak 
szükséges módosítását illetőleg.

— (Ebéd Szóródj kstnonoknáL)
Tegnap Szeredy József dr. kanonok nagy 
ebédet adott, melyen részt vettek Aidinger 
János kir. tanácsos, polgármester, Vaasary 
Gyula főkapitány, Németh József t. ügyész, 
Zurna dandárnok, Brillmayer őrnagy, Bízz* 
koviob táblai elnök, Balogh táblai tanácselnök, 
Majoroaay Imre főjegysó, Vanias Sándor fő­
szolgabíró és Magenheim Jóasef belvárosi 
plébános. As első felkössöntót a szívélyes 
házigazda mondotta a nemrég újonnan meg­
választott városi tisztikarra, különösen annak 
fejeire Aidinger polgármester éa Majoroaay 
főjegyzőre.

— (Néppárti korifeusok Szent 
Lórinoem*) Tegnap valami három darab 
néppárti utazó mozgó-ügynök tett látogatást 
a áment lőrinci róm. katb. plébánián, a hol 
körülbelül ast a szentenciát hallották éppen 
magától az információt adó plebáaot úrtól, 
hoKJ ott a lehető legrosszabb a talaj a nép 
párti akcióra. A politikában utazó férfiak 
még aanap visszautasuk Budapestre.

— ( B e m u ta tó  e z t é l j . )  A „pécsi 
műkedvelők • egyesülete* tegnap (vasárnap) 
este Urtotta a „Hattyú* nagytermében be 
mutató estélyét. Aa uj egylet törekvő, fiatal 
iparotokból alakúk, kiknek céljuk műkedvelő 
előadások rendezésével befolyni a társadalmi 
élet fellendítésébe s maguknak egy megfelelő 
pártoló közönséget teremtve, mintegy össze- 
kötő kapcsot képezni e közönség tagjai kö 
zött • estélyeikre östsehoani eaeket szórako­
zás, gyönyörködés, agyaséval, egy jól eltöl­
tendő mulatság céljából. Not hát ez aa egylet 
tagnap mutatkozott be a közönségnek, mely 
alkalomra a vén Hattyú nagyterme «sápén 
megtelt közönséggel, melyet K o r o d i Ká­
roly senekara tartott ssebbnél asebb magyar 
nótákkal egéaa fél kilenc éráig, mikor szét 
húzták a Hattyú kis színpadán a függönyt • 
megjelent ott L i e b b a r d t  Jenő, bogy üd 
vöaló beszédet mondjon, illetve hogy felolvadta 
az uj egylet céljai éa megalakulásának rövid 
vázlatát. Kár, hogy nem adott semmit se a 
beszéd hangaulyosázára, se értelmes előadá­
sára a igy a közönség nem is igen véshette 
emlékezetébe, azt, a mi abban aa egyletről 
el volt moudva.

Az uj egyletnek azonban egy csapásra 
jó elóhirt szerzett z következő, illetve az 
első műkedvelő, S s ő n y e g h  Terka, a ki 
Porzsolt Kálmán kétkedveltségü, sokszor hal­
lott monológját, aa „ I r o d á b a n *  címűt 
adta elő. Ssőnyegh Terka eg

L e i t e r m a n n  József szavalta Kiss Jóasef 
„ S i m o n  J u d i t*-ját, est a szavalni kivá­
lóan nők számára való, hatásos és szintén 
sokszor hallott balladát, melyet férfiasa valók 
előszeretettel szoktak mégis szavalni, termé­
szetesen sohsem érve el vele oly hatást, mint 
ha nő ajkáról hangsanának el. Leitermann 
Józsefnek érzésteli, szép, hajlékony hangja van ; 
jó szavaló lest belőle, de a túlságos páthoss 
tói óvakodnia kell, a mi már most is meg­
értik előadásán. S est legjobban úgy éri el, 
ba aaavalatra megfelelő darabokat választ • 
nem olyant, a mi női szavaiéban találja meg 
egyedül hivatott előadóját.

J a c k  A n n a  csevegte most el, 
csinos magyaros kosstümben a „ F a l u s i  
g y e r m e k  a n a g y v á r o s b a n *  című 
vertet. Maga as e lőaaó igen ügyes műked­
velő less nemsokára de, itt iámét aat ajánljuk 

uj figyelmébe, hogy ne pasarolják
tagjai olyan veraecskére, mint es a fenti is, 
az erejüket és szorgalmakat. Es as előadott 
vers utánzata a „Falusi kis leány Pesten* 
cimü remek szép idillikus poémának, melyet 
érdemes megtanulni, elssaválni, de est a 
rossz utánzatot bizony nem. Programmon kí­
vül hallottak M a k ó  v i c i k i  Istvánt, a ki 
Goldstein Számit, a krakkói lengyel aaidót 
alakitotu olyan ügyességgel, mi meglepő volt. 
De a millennium évében alakult ea uj egye­
sület, reméljük, nem fogja többé megengedni, 
hogy színpadán német szó hangozzék, mint 
most. Makovicskáuak • általában a műked­
velőknek pedig aat mondjuk, hogy orfeum­
beli bakugrásokat, banális jeleneteket, draaa- 
tikus figurákat ne vigyenek uj színpadukra, 
mert az mindent előmozdít, csak a jó illést 
nem.

Tömegesen mutatkoztak be az uj egy­
let tagjai az „E g y e t ? e n 1 e à ny * cimü egy 
felvooásos vígjáték ben J a c k  Anuuzka itt 
itt it ügyesen forgolódott. P re  in  i n g e n  
Mariska elég bátran játesott, N á r a y Paula 
éz K é t y Aranka egéaa otthonosan adták 
szerepeiket. L e n d v s v  Endre, R e i c h  
n a n e r  Imre, F e i l  Gyula, N ü r n b e r g  
Miklós és ifj. K r e  m 1 i n g  Károly ezintép 
rajtavoltak a siker elérésén, a mi nem ie 
maradt el. Az ekkép véget ért műsor a tán 
— éppen egynegyed tizenkét órakor követ­
kezett a tánc, melyben körülbelül 40 pár 
táncolta Korodi talp alá való nótái mellett 
a csárdáét • a sikerült mulatság csak hajnal­
ban ért véget.

— (Eredménytelen választás.)
A pécsi izraelita : hitközség tagjai tegnap 
kántorváJasatásra gyűltek össze, A hitköz­
ségi elöljáróság e kántori állásra pályázók 
közül S s m o r t i c k y  bécsi kántort kandi­
dálván, a válási tó hitköaaégi tagoknak azt 
kellett eldönteni, hogy n kandidált pályásé' 
vei betöltessék e e kántori állás, hogy meg- 
váJaaztasték e. aa, va^y • pedig nem ? Kél 
•sázkileocven saavasatíogga 1 bíró

Ita be satag közül 124 adta

bd r
Hitközségi 

szavazólapját, egy
aaonban üres lévén, csak 123 «savaget jöhe­
tett számításba. A 123 H avasat közül 63 
nemet, 60 igent tartalm azott s igy a je lö lt 
nemcsak nem nyerte el e «savasatok szük­
séges kétharm ad részét, de még kisebbségben 
is m aradt a a válásaiét e szerint eredmény­
telen le tt

% U Vvá 1 e a }. \

műkedvelőn egylete erőinek ; tok bátorsággal, 
minden lámpaláz nélkül mozog z síin pádon, 
• a mi fő, nemoaak megtanulja, de átérti és 
átérti a mondani valóját. Most még természe­
teién kévéé e gyakorlata éa rutinja, ; de idő- 
vel-ag >« mtgjőn* , A publikum m báró mater íz 
kitapsolt* na ügyes monoJogiaáiőt n agy szép 
virágcsokrot is adtak .neki emlékűi. .Utáns

— (A  tegnap.) Bár saombatra is­
mét esőere vált aa időjárás a asiate el voltunk 
rá kéaaülve, hogy a vasárnapot elrontja valami 
suhogó eső : most az egyezer nem remélt 
•zép idő kedvezett zz ünnep napnak, amely­
nek délutánjára egész csomó mulatság esett. 
Délelőtt, á pép- a, templomokba» Jbülönösen z

zarándokolt, hol C s a l  k a  
teli püspök, bndzpeeli érseki 

helvnök a  csütörtökön megkezdett
te lj*  U . *  p»p)*l0 lt«k 414o«irri, ̂
Unt «éMtélétév*!. Maién 
■MBt « kjréodylé -i»ép,v •  i 
igen sokan keresték fel már

székesegyházba 
Nándor, ftlsaen
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kor a Z s o l n a  y-g y á r i  t ű z o l t ó k  mu­
latságát a Nemzeti Sörcsarnokban, melyen ette 
7 óráig sétasene mellett volt együtt a pub 
likum, aztán pedig megkezdődött a tánc és 
Járta a ropogós kivilágos-kiviradtig. A pécsi 
s s s t a l o s m u n k á s o k  s z a k e g y l e t e  
a gyár-utcai egyleti helyiségben tartott kerti 
ünnepélyt, melyre szintén igen sok résztvevő

Í’elent meg. Végül a p é c s b á n y a t e l e p i  
1 à 1 os k ö r kimagasló, szép ünnepélyét kell 
megemlítenünk, melyet igen válogatott és 
nagyszámú közönség látogatott s mely min­
den tekintetben igen sikerültnek mondható.

— (Levelek cim sése) A pécsi ma 
gyár királyi posta és távirda igazgatóságtól 
a következő közérdekű felhívást kaptuk : „A 
Budapestre szóló levelezéseket a hiányos cím­
zés miatt még mindig nem lebet a kellő 
gyorsasággal kézbesíteni, mert a cimiratban 
a t. közönség többnyire csak az utcát és a 
házszámot tünteti ki, holott ha a közigazga­
tási kerületet és lehetőleg az emelet, ajtó 
számot is feljegyezné, a levelezések kézbesí­
tését meggyorsítaná és a postai közegek teen­
dőit is megkönnyítené. Az utazó postai alkal­
mazottak — ugyanis — a Budapestre érkező 
mozgó- és kalauzpostákkal közvetített összes 
levelezéseket már útközben közigazgatási ke 
rületek szerint rendezik oly célból, hogy a 
kézbesítéssel foglalkozó székesfővárosi posta­
hivatalok a rendezett levelezéseket a közigaz 
gatási kerületekben alakitott levélhordói ke­
rületek szerint gyorsan szétoszthassák. Ha a 
levelek oimzése hiányos, az utazó postai al 
kalmazottak, nemkülönben a kézbesítő posta- 
hivatalok feladatukat a kellő időre megoldani 
nem képesek és ennélfogva kellő időre a le­
velek sem kézbesíthetők. Újból felkérem te­
hát a t. közönséget, hogy saját érdekében a 
levelezések gyorsabb kézbesithetése s a pos 
tai alkalmazottak amúgy is terhes szolgála­
tának megkönnyítése végett a Budapestre 
szóló levelezések cimiratában az utca és ház- 
számon kivül a közigazgatási kerületet I —X-ig 
és lehetőleg az emelet és ajtószámat is kiírni 
sziveekediék. Budapest, 1896. május hó 28-án. 
Dörr, e. k "

— ( F e l n y á r s a l t  ló .)  Borzalmas jele­
netnek voltak tanúi a napokban Pakson a 
főutcában járókelők, mely egy gondatlan 
duna-szent-györgyi gazda vétkes mulasztásá­
ból származott, a kinek őrizetlenül hagyott 
lovai valamitől megijedve, úgy mégbokrosodtak, 
hogy sebes száguldozással röpítették magukkal 
a kocsit. Amint a megvadult állatok így 
rohantak a főutcában, H e r m a n n  János 
lókereskedő akarta két lovát az utón átve­
zetni; de oly erővel rohantak a kocsival a 
megbokrosodott lovak az ő lovainak, hogy a 
kocsi rudja az egyik lovat átnyársalta s a 
felnyársalt ló a radon lógva, csakhamar ki­
lehelte páráját.

* — ^L etartó ita to tt szökevények. )
Még a r. hó 3-án történt, hogy G o l d s t e i n  
Mór pécsi kocsmáros neje szül. Schlesinger 
Netti elhagyta a férjét és magával vivén 
férjének készpénzét és sok holmiját, valamint 
két gyermekét, Nagy Géza lakatossal meg- 
azökött Pécsről. A férj Budapesten kereste, 
nem annyira nejét, mint inkább gyermekeit 
és vagyonát, de hasztalan, mig végre meg 
hallotta, hogy a szerelmes pár Mohácson 
tartózkodik. Elment tehát Mohácsra, kinyo* 
mos tait a a szökevényeket a csendőrség által, 
mely őket letartóztatta s a járási fóssolga- 
biróhoz kisérte. Itt átadták a megcsalt félj 
nek két gyermekét és cókmókját, a szerelmes 
párt pedig saabadon bocsátották.

— ( H alál thosó nyereség. ) A
millenniumi ünnepek alkalmából Szegzárdon 
népünnepet is rendeztek, mulatságos része 
volt a vásártéren felállított 13 méter magas 
pózna megmászása. A pózna tetején boros 
és pálinkás Üvegek himbálóztak a felakgatott 
riarancsok között, melyekről azt terjesztették 
el, hogy pénzt rejtettek el bennük. A kora

délutántól kezdve alkonyatig állandóan akad­
tak vállalkozók, a kik a magasba szerettek 
volna jutni, hogy leszedhessék a csalogató 
zsákmányt. Végre sok kísérlet után Piszter 
János szegény ssegsárdi napszámos némi 
furfanggal felkuszott a simára gyalult és 
megssappanozott pózna tetejébe. Le is szedte 
a felakgatott tárgyakat ; de nagyon meg volt 
csalva, mert a narancsokban egy árva fillért 
sem talált. Ez a szerencsétlen ember a má 
százban annyira megerőltette magát, hogy 
beteg lett és a napokban meghalt, özvegyét 
és három kiskora árváját hagyta bátra nél­
külözések között.

— (Mire jó am asszony kontjra.)
A ki est bebizonyitotta, az az asszony azzal 
zavarta meg az enyém tied fogalmát, hogy a 
szentlőrinci piacon megsimogatta egy mellette 
álló másik asszonynak a szoknyája ráncát oly 
formán, hogy egyúttal mind az öt ujja a szok­
nyán levő zsebbe csúszott. Aztán szépen ki­
emelt a zseb fenekéről egy tele bugyellárist. 
A káros, hihető, hogy valami csiklandós ter­
mészetű asszony lehetett, észrevette a simítást 
és a bugyelláris vándorlását is s ott nyomban 
lármát csapott. Egész ármádia bámuló pub­
likum vette körül, mire egy községi rendőr 
mellettök termett, mint a — gondolat és fel­
szólította a hamiskezü asszonyt, hogy engedje 
magát megmotozni. Ám ezt a körttltapogatást 
az asszony szemérme megtiltotta s mikor a 
rendnek őre mégis tapogatni kezdte, bizony 
sárkány kígyóként mutogatta tíz körmeit, ké 
szülve az atyafi arcát alaposan felszántani. 
De a dolog vége mégis a kikutatás lett és 
csodák csodája, as eltűnt bugyelláris nem volt 
sehol, Ekkor a meglopott asszony arra a gon­
dolatra jött, hogy odakapott a tolt aj — kontyá 
hoz és íme ott volt az eltűnt bugyelláris, melyet 
az jó előrelátással a kontyába rejtett el. így 
kiderült az igazság s bár a tolvaj asszony 
feltalálta, hogy mire jó as asszony kontya, 
még se tudja ennek jó ideig hasznát venni, 
mert a börtönbe került.

— (öngyilkos kereskedő.) Paks
városának egyik legtekintélyesebb polgára, 
Tegzes Kálmán vagyonos épttletfa-kereskedő 
Öngyilkosságot követett el. Ás eset nagy fel 
tűnést keltett városszerte, mert még távolról 
sem sejti senki sem, hogy miért vetett önke­
zével véget életének Tegzes, a ki rendezett 
vagyoni viszonyok között élt, nagy tekintély 
nek örvendett Pakson és szép vagyonra tett 
szert. A boldogtalan ember felakasztotta ma 
gát s mire hozzátartozói észrevették, már 
halott volt. Temetése óriási részvét mellett 
ment végbe.

— (H arkányi hírek.) Mint lapun 
kát Harkányról értesítik, az idei fürdőssezon- 
hos nem lehet vérmes reményeket fűzni. 
Dacára annak, hogy a harkányi fürdő, gyógy 
hatását illetőleg, határozottan a legelső or 
szágunkban, mégis azt halljuk, hogy más 
fürdőhelyen már eddig a látogatók száma 
meghaladja a százat, mig Harkányban eddig 
csak 14 vendég volt, esek is a legközelebbi 
környékről. Mindennek oka pedig nem más, 
mint a fürdőtulajdonos fukarsága. Ma már 
elválja a közönség, hogy ha méregdrágán 
kell mindent megfizetnie, legalább a szüksé­
ges kényelmet megszerezhesse magának. Ab 
ban az ósdi, rácsokkal ellátott kis ablaku, 
alacsony ssobáju, lehet mondani fülledt leve­
gőjű fürdőházban bizony nem szívesen ta r­
tózkodik az ember, — maga a fürdő pedig 
oly primitív berendezésű, hogy bizony bámul­
nának a külföldiek, ha e fürdőről hallva ide 
ellátogatnának. Több gondot lehetne fordítani 
erre és nem egyedül a természetre bízni 
mindent. A fürdővendégek közt itt vannak 
Pécsről Hamerliné urhölgy leányával, Lati- 
novics főbíró (Baja), Margittal ügyvéd (Mo­
hács), Dr. Szilágyi orvos (Halas), Dr. Rudy 
orvos (Rácz-Bresztovácz), Deim Lipót plébá­
nos (Ráczmilitics), jövő hétre pedig Kardos 
Kálmán főispánt várják.

— (C s ő d n y itá s .)  A pécsi királyi 
törvényszék, mint csődbíróság, T e n c e r Mi­
hály csuzai kereskedő ellen a csődöt elren­
delte Csődbiztos : V o d i c s  k a  Ferenc, 
törvényszéki albiró ; tömeggondnok B i h a r i  
Benő dr. dárdai ügyvéd, helyettese P a r r a g h 
Antal dr. — A ssegsárdi törvényszék L e r- 
n e r  Dávid ellen szintén csődöt nyitott. Csőd­
biztos Z á v o d i  Albin, törvényszéki bíró; 
tömeggondi.ok R á t k a y  László, helyettese 
L á s z l ó  Lajos ügyvéd. — L i l i  István pé­
csi lakos, bejegyzett cégű kereskedő ellen 
a pécsi kir. törvényszék, mint csődbíróság, 
tegnap (vasárnap) tartott ülésében a csődöt 
elrendelte. Csódbiztos B o g y  a y  Pongrác, 
kir. törvényszéki biró; tömeggondnok C s ig ó  
János Ügyvéd, helyettessé dr. G ü n s b e r g e r  
Samu Ügyvéd. Bejetentési határidő : augusz­
tus 6 ; felszámolási határnap aug. 24 dike.

— (Vámár.) A kereskedelmi miniszter 
megengedte, hogy u Somogy vármegye terü­
letéhez tartozó H e t e s  községben a folyó 
hó 15-re eső országos vásár ez évben kivé­
telesen folyó hó 18* an (csütörtökön) tartas­
sák meg.

— (Betörő asszony.) A napokban 
Pakson G y u l a i  Ignác házába éjjel betörést 
követtek el és a szobából ágyneműt és több 
más tárgyat vittek el. A paksi csendőrök 
elfogták csakhamar özv. K o v á c s  Istvánué 
hírhedt betörő asszony azemélyében a tettest, 
a kinél a lopott tárgyak legnagyobb részét 
meg is találták.

— ( Z s e b to lv a j lá s .)  Tegnap reggel 
a piacon T r e i b e r Teréz cselédleány arra 
a vakmerő gondolatra vetemedett, hogy más 
zsebéből szerez vasárnapesti kimenőjére költő 
pénzt. Meg is próbálta ezt, még pedig egy 
vásárló uriasezony közelébe settenkedvén, 
olyan ügyesen, hogy belenyúlt az asszony 
zsebébe a onnan egy ezüst forintot kilopott. 
Már kezében volt a pénz, mikor a meglopott 
nő valahogy hátrapillantott s a leány zava­
rát látva, zsebébe nyúlt s mert az odatett 
ezüst forintost nem találta, a leányt rögtön 
kérdőre vonta és az épen arra haladó rend­
őrt is odahívta segítségül. Erre a pórul járt 
zsebtolvaj annyira megijedt, hogy a lopást 
azonnal beismerte s az ezüst forintost is elő­
adta. Természetesen letartóztatták s a vakar­
na pesti kimenő helyett a börtönbe került.

— (Tűs.) A napokban Babarcon bi­
zonyos Ziegler nevű egyénnek reggeli négy 
órakor ismeretlen okból kigyulladt a pajtája 
s leégett, a benne levő szénával együtt. A 
kár meghaladja — a szénát számítva — az 
öt forintot. Jellemző, hogy németjeink egye­
sei egész flegmával s pipaszóval nézegették a 
tüzet, a helyett, bogy siettek volna segíteni 
a bajon.

— (Válás Után.) A szív rejtélyei­
nek kifürkészhetetlenségére vall annak az 
úriembernek az esete is, kiről sokat beszél­
nek most Tolnán. Ádám ur évekkel ezelőtts
elvette Évát, a város egyik legszebb leányát. 
Nem tudni, szerelem vagy érdekből történt-e 
a házasság, elég az hozzá, hogy megtörtént. 
De a házasfelek nem sokáig éltek boldogan, 
s egyszer csak az asszony hazament a szü­
leihez s a férj meginditotta a válópert neje 
ellen, engesztelhetetlen gyűlölet cimén. Nem 
tudni, a válóper husódott-e soká, vagy Ádám 
ur lett-e más ember — elég az hozzá, hogy 
újra beleszeretett a feleségébe. As „engesz­
telhetetlen gyűlölet" kiolthatatlan szerelemmé 
változott s mint nekünk írják, Ádám ur 
vissza is vonta a válópert s most hívja viss- 
ssa a feleségét. Éva még eddig — nem ment 
vissza.

— (4 8 -a s  honvéd.) Bizonyos Her- 
genröder János, kiszolgált 48-as honvéd, la­
kik Babarcon, a ki már régóta folyamodott 
nyugdíjért, mig végre az idén folyósítva lett 
ssámára először. Hazafiságát, a melyet a 
helytelenül felfogott nemzetiségi politika a 
nem magyar ajkuaktól el akar vitatni, éppen
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ő dokumentálta a legszebben as által, hogy 
az először kapott összegből misét mondatott 
a szabadságharcban elhunyt bajtársaiért. — 
Nem a nyelv, hanem az értelem őszintesége 
teszi a hazafiságot.

— (Ssökevénj cseléd.) B a r t  Anna
szo lgá ló  a tegnapi napra kimenőt kapott gas- 
daasszonyától, úgy azonban, hogy este hat 
órára hasamenjen. Természetesen, est a ha 
téridót nem tartotta be, mint es általában 
szokásuk a mai szásadvégi cselédeknek. El­
múlt nemcsak a hat óra, de az esti kilenc 
éra is s a leány még mindig nem ment hasa. 
S hiába várták ma reggel is ; csak nem je ­
lentkezett s végre is panaszt tettek ellene a 
rendőrségnél, hogy megssőkött. Cselédkönyve 
is, ruhája is ott van ugyan gazdaasszonyánál, 
de annak nem esekre, hanem magára a szol 
gálóra lenne ssttksége s ezért kérte, hogy a 
rendőrség nyomosza ki és kisérje vissza szol 
gálatába a szökevény leányt.

— (Adjatok inni!) P á l i n k á s
Julié .napszámosasszony, dacára a tegnapi de 
rtllt időnek, szörnytt hideget érezhetett a 
belsejében, mert ugyancsak beszedett a gyo 
morerősitőből. Ez aztán nemhogy megerősí­
tette volna, de ledöntötte a lábáról a pálya­
utcán, honnan úgy kellett bevinni a rendőr­
ségre. A kóterben azonban csakhamar magához 
tért s dörömbölt az ajtón könyörögve : „Ad 
jatok legalább innom !" Mikor pedig benyúj­
tottak neki egy kancsó friss vizet, neheztelve 
lódította ki a szűk börtönablakon. M i t 
k é r t  h á t ? !

— (Feledit tolvaj*) Egy úri ház­
nál szokás a korai felkelés ; korán tisztogat­
nak, szellőztetnek. Ma reggel még alig pity 
mallott, mikor már szellőztettek.
madár éppen a nyitott ablak alatt ha

Egy jó 
íallva a

lenne belépni, valamit elemelni s elvetni a
igyák 
be ve- ̂ w ---- y

tette magát az ablakon s szétnézett, mit 
emelhetne el legkönnyebb szerrel. Látott 
egy zongorát, azon temérdek kottát. Valami 
értékesebb után nézett. Vizsgálódásába lép 
tek zaja zavarta meg. Nem volt ideje a 
meuekülésre, elrejtőzött egy szekrény mögé 
s mert azután folyton jártak-keltek, ott is 
maradt 7 óráig. 7 órakor jött a legnagyobb 
kisasszony s zongora leckét vett, 8 órakor 
jött a másik, énekleckére ; 9 órakor a család 
büszkesége, az ifiur, hegedű órára, 10 óra 
kor a legkisebb leány cimbalom leckére 
11 órakor mind összejöttek, hogy zongorára, 
hegedűre, énekre és cimbalomra összetanul­
janak egy Wagner-féle darabot. A szegény 
betörő est már nem birta el ; kiugrott a 
szekrény mellől s csak ennyit tudott mon­
dani : „Kegyelem, fogjanak el, vigyenek 
börtönbe . . .  de rögtön. E z t  m á r  n em  
b i r o m k i.u A családapa azonban úgy 
okoskodván, hogy a szerencsétlen úgy is 
súlyosan lakolt, szabadon eresztette.

mus

• • . azaz nem hallva semmit, elgondolta, jó

M ű v é s z e t ,  i ro d a lo m .

9 A magy. klr. operaház műsora ju­
tói 21 ig.Hétfő : Nincs előadás Kedd: 
Aida. Vasquez Italia, Hilgermann Laura, 

Perotti, Beck, Ssendrői. Szerda : Jancsi és 
Juliska. A nappal és éjjel. Ábrányiné, Pewny 
Irén, Valent Vilma, Kacér Margit, Beck. 
Csütörtök : Bánk bán : Bianchi Bianca, Handel 
Berta, Broulik, Ney D., Ssendrői, Beck. Pén­
tek : nincs előadás. Szombat : Don Juan. Sedl- 
mayer Zsófia, Ábrányiné, Rotter Giselta,

Broulik, Ney D., Ta káté, Ssendrői, Hege­
dűs. Va sárnap : Éjszak csillaga. B i a n c h i  
Bianca, Ábrányiné, Kacér Margit, Valant 
Vilma, Ney D., Arányi, Dalnoki, Ssendrői. Ezen 
előadások bármelyikére előre lehet jegyet 
rendelni Rózsa Gyula, a M. K. Operaház 
pénztárnokánál, a hely árának levélben, utal­
vány nyal, vagy sürgönyileg való beküldése 
mellett a következő rendes elővételi hely ára­
kon : Páholy. Földszint és I. emelet 13 frt. 
II. emel. 2—5. ss. 9 frt. II. emel. 11 . ez. 
11 frt. Támlásssék. I—III. sorban. 4 frt 80 
kr. IV -X . sorb. 3 frt 30 kr. X -XVI. sorb. 
2  frt 30 kr. XVII—XIX. sorb. 1 frt 80 kr. 
II. emel. körssék. As I. sorb. 2 firt 20 kr. 
A II. sorb. 1 frt 80 kr. A III. sorb. 1 frt 
30 kr. III. emel. erkély- és zártssék. Erkélyss.
I. sorb. 1 frt 70 kr. H—V. I firt 20 kr. 
VI—IX. 1 frt. Zártss. I. sorb. 90 kr. H. 
sorb. 70 kr. H I—IV. 50 kr. A jegyek át­
vehetők a hajós utcai nappali pénztárnál az 
előadás napján 10 órától 1-ig és 3-tól 6 -ig, 
az előző napon pedig 10 órától 1 ig. Darab- 
változtatás esetén a jegy érvényessége meg­
marad, de kívánatra a pénztár a beküldött 
összeget visssafiseti.

T ö r v é n y s z é k .

§ Hamisan esküdött. U l r i c h  Miklós
gereedi lakos borokat szállított be a pécsi 
W e r t h e i m e r  J. bornagykereskedő cég­
nek. A mikor a bort átvették, az 1070 liter­
nek találtatott, az átvételt essköslő M a n d e 1 
Manó azonban tévedésből 1170 liter bort 
jegyzett fel arra a kis cédulára, melynek 
alapján astán száz liter bor árával többet 
fizetett ki a cég Ulrichnak. De a tévedésre

• •

76 MIKES KELEMEN

Rákóci arcán sötét felleg vonult át. Isméi hallga 
tásba merült a kis magyar csapat, pedig már az ég 
örök vándora eléggé előre haladva vetette sugarait a 
táj fölé. Egyszerre édes csengésű, tiszta hangok emel 
kedtek egy mellékösvényen, mindig jobban-jobban 
közeledve. Hallatára a lovasok kíváncsian emelték fel 
tekintetöket, az irányban kutatva, hol a dal fehangzott ; 
bánatos, busongó volt hangja, de mégis örömkönyüt 
csalt a hallgatók szemébe, mert édes hasai nyelven 
tengett majd fájdalommal keseregve, majd lágyan 
panaszkodva.

— Jönnek már, szólt megkönyebbülten felió­
hajtva Zay.

— Rajta fiuk, kezdjétek rá a feleletet, kiáltott a 
szolgáknak az ifjú Mikes s kellemes, szép érces hangon 
reá gyújtott egy szilaj kuruc-nótára. És harsogott a 
lég is körülöttük, a mint emelkedő kedvvel, boldog 
mosolylyal arcukon rásenditették az édes magyar 
nyelven dallamukat ; csattogott a bokoralján a csalogány 
is s fenn a fák ormán fütyörésave utánozta őket a 
rigó. A lovak csak lépésben haladtak, majd harsány 
nyerítéssel vágtattak az ut kanyarulatánál feltűnt jöve­
vények felé.

— Isten hozott benneteket, fogadja az érkezőket 
Rákóci s két kezét nyújtja egy élte alkonyán lévő 
férfiúnak, ki tisztelettel, de mégis bizonyos bensóséggel 
üdvözli.

— Megbocsáss fejedelmem, de a nők miatt késtünk 
•nnyi ideig. Hidd el, nincs nagyobb asarnok9 mint 
** ó akaratuk } az egyik még fürtjeit igazgatja,^ másik

Irta: KENDE VIKTOR. 73

kecsegtették sziveiket, bár tudják, hogy a fényes porta 
csak azért távolította el Drinápolyból, hogy könnyebben 
intézkedhessen. De mikor oly édes a reménynek egyet­
len cseppje is, mint a szomjuhozónak az üdítő ital !

Szép almásszürke paripán nyalka ifjú fogadja a
jövevényeket.

— Jó reggelt Mikes öcsém. Üdvösük ez érke­
zettek.

— Jó reggelt kegyelmeteknek is. A fejedelem 
kéreti kegyelmeteket egy kis türeleme, csak öltözékét 
szedi rendbe, mindjárt megjelen, s indulhatunk.

— Hejb, öcsém, emlékssel-e még a szerencsi 
szép napokra, a viszhangos hegyekre, a vadas renge­
tegekre ; úgy érzem, mintha azon napok egyike tért 
volna vissza.

— óh bátyám, ha Szerencsen tudtunk udvari va­
dászatokat rendezni, itt is el tudunk egy napot tölteni 
a szabadban ; hiszen úgyis olyan egyhangúan foly 
életünk.

— Éppen ezért örülök, fiam ; megkönnyebbülünk 
hidd el, nyomorúságunkat elfeledjük, • önkénytelenül 
mosoly jó ajkainkra, ha künn a szabad természetben 
gyönyörködünk.

— Valóban jó gondolat is volt tőled, Kelemen, 
hogy e kirándulást javasoltad urunknak; hiszen úgyis 
oly egyhangúak mindig napjai, csak a bánat emészti 
szemmel látszólag. Fordult most a Zayval beszélő Mi­
keshez Pápzy János.

— Köszönjük a kegyelmez dicséretét Pápzy uram : 
úgy vagyunk vele, mint a bűnös, kit felmentettek. 1û
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csakhamar rájöttek as üzleti főkönyvből, sőt 
as Ulríeh által átadott jegysék hátlapján is 
megvolt a borok Ossseasámitáta • a végöss­
zeg  is 1070 liter volt. Perese, Ulrich nem 
ismerte el, hogy ö ssás literrel több bor árát 
vette fel s mikor polgári perre került a dolog 
s neki főesfcü lett a perben megítélve, meg 
is esküdött erre. Így visszafizetnie nem kel­
lett agyán semmit, de Msndel Manő feljelen 
tette hamis eskü miatt, melyért a végtárgyalá­
son a pécsi kir. törvényscék egy havi fog- 
hásra. 10  frt pénsbüntetésre és politikai 
jogainak felíüggesstésére Ítélte.

§ Elsikkasztott vendéglő. F e h é r  
Gábor vendéglős hitelesője, V e s s e l s s k y  
Ferenc, 162 frt tartosás erejéig végrehajtást 
vesetett és lefoglaltatta a vendéglői felszere­
léseket. Fehér Gábor asonban eszel szemben 
a vendéglő felssereléseit, mikor onnan ki- 
hurcol kodott, átadta egy — másik hitelező­
jének 80 frt tartozása fejében s igy a fog­
laltató követelésének fedezésére nem talált 
semmit, mikor árverestetni akart. Fogta ma­
gát s feljelentette Fehért sikkasztás miatt, 
aki felett ma ült törvényt a pécsi kir. tör­
vényszék s kétheti foghásra ítélte As elitéit 
eszel as enyhe Ítélettel sem elégedett meg, 
hanem felebbesett.

9 A Népbarát bajban. A pécsi szociá-
listák lapja, a „Népbarát", íme már csecsemő 
korában bajba kerül. Kiadója és szerkesztője : 
K i r s t e i e r János a lap megjelenését nem 
jelentette be as illetékes hatóságnál, sem a 
köteles példányokat nem küldte be eddig s 
esért a kir. ügyéssség sajtórendőri kihágás 
cimén kérte as eljárás megindítását a „Nép- 
barát" ellen a pécsi kir. járásbíróságnál. Itt 
a büntető végtárgyalás a napokban fog meg 
tartatni Kirsteier János, mint a lap kiadója 
és sserkesstője ellen sajtórendőri kihágás 
miatt.

K ö z g a z d a s á g

□  A sertészvész hazánkban. Már kö­
zel l */4 éve annak, hogy Magyarország ser 
tésáliományát a sertészvész megtámadta; a 
sertésállomány asóta sem menekült meg e 
rettenettes kalamitástól s már-már kezdjük 
hinni, hogy csakis alapos vérfölfriasités által 
menthetjük meg a még el nem pusztult ki­
váló magyar fajú sertéseket. A legutóbb meg­
jelent. hivatalos statisztikai adatok szerint a 
sertészvész ez idő sserint is 1100  község te 
rületén szedi áldozatait. Ausztriában sem kü­
lönbek ugyan a viszonyok, mert itt is közel 
900 községben grasssál ez a nyavalya, amely­
nek a két államban a legkisebb számítással 
is mintegy 2 — 3  milló öreg és fiatal sertés 
(a malacokat is hozzáadva, amelyek rendkívül 
nagy mennyiségben hullottak el az országban 
s Ausztriában is) áldozatul esett. Óriási vesz­
teség ez, tekintve azt, hogy egyedül Magyar- 
országban a saját fogyasztási szükségletén 
fölül évenkint Ausztriának és a külföldnek 
csupán élő sertésekből évenkint 70—75 mil­
lió forint értékű árut engedett át. Az 1895. 
és 1896-iki esztendőkben jó formán semmit 
sem exportálhattunk sertéseinkből s német 
sertéspiacainkat is az orosz sertésekkel as 
oroszok foglalták el. így tehát amellett, hogy 
sertéseinket pusztulni látjuk, — orvos­
lást még nem fbdöstek föl a' sertésvéss tel­
jes kiirtására nésve — még as a csapás is 
éri sertés exporteureinket, hogy a külföldi 
piacokat ssemök láttára idegen államok ex- 
porteurei elhódítják.

□  illatjárványok. Baranyavármegyé- 
ben, a legújabb hivatalos kimutatás sserint, 
az állatjárványok állása a követkeső : raga­
dós ssáj- és körömfájás 46 községben 872

udvarban konstatáltatott ; hólyagos kiütés 
3 községben 11 udvarban, rühkór 4 köz­
ségben 6 6  udvarban, sertésorbánc 3 köz­
ségben 37 udvarban lépett fel ; végül ser­
tésvéss a megye 89 községének sertésállo­
mánya közt uralkodik. Somogy megy ében
vessettség 7 községben 7 udvarban fordult 
eló; rühkór 1 kösségben 1 udvarban, ser­
tésvéss pedig 45 kösségben uralkodott. Tol­
navármegyében végül lépfene 1 kösségben 
1 udvarban, vessettség 2  kösségben 2  ud­
varban, ssáj- és körömfájás 4 kösségben 84 
udvarban, sertésorbánc 6  kösségben 14 ud­
varban és tertésvész 27 kösségben konsta­
táltatott. Esek szerint megyénkben a ragadós 
ssáj- és körömfájás és sertésvésvész még 
mindig növekvőben van, mihez az újabban 
fellépett sertésorbánc is járul. A sertésvéss 
Somogybán is növekedett ; Tolnamegyében 
apadóbsn vannak általában az állatjárványok.

O r s z á g g y ű lé s

▲ képviselóhás ülése Junius hó
lü-ÓB* (A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) 
A kúriai bíráskodásról szóló javaslat ama 
ssafttassai kerültek a mai ülésen tárgyalás 
alá, a melyek a kúria előtti eljárást szabá­
lyozzák. A kormánypárt arra számított, hogy 
a tárgyalás gyors tempóban fog haladni, úgy 
hogy a javaslatul már a holnapi ülésen el- 
késsülnek. Asonban csalódott, mert V ö r ö s  
Jóssef, H o r á n s s k y  Nándor, S i m a  Fe­
renc és mások módosításokat adtak be mind­
járt a tárgyalás alá került első szakaszhoz, 
és a többség hagyományos ssokás szerint 
leszavazta a módosításokat, a miért S i m a  
Ferenc többedmagával o b a t r a k o ió t  J e ­
l e n t e t t  b e .
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csak eserény véleményünket merészeltük kockáztatni ; 
s hogy teljesült, as nem a mi érdemünk; ssendeöcsém.

: — Teljesen igaaa van, bátyám. Bizony, mióta 
Drinápolyt elhagytuk, urunk igen levert volt mindig ; 
hiába kíséreltem meg felvidítani tréfáimmal, hiába igye- 
kestem kedvét keresni szokásos kedve* tárgyai 
val, nem bírtam mosolyt csalni komor vonásaira.

Csak as viselheti el ennyi remény meghiusu 
iását, hí basáját vezetette el ; s csak as érzi, mily 
pussta, sivár kebele, ha nem honol benne a szelíd meg­
nyugvás. Szegény urunk csak as akar felhagyni se­
gélykérésével ; pedig, hol első kérésének nem adtak, 
kopoghatss ott, nem fogják megnyitni ajujukat.

— Felhevüjéskor, a osásaár vizelete miatt, kinekI
ajkain mindig csak Ígéret lebegett, de tett még eddig 
nem követte soha, még Franciaországba is vissza akart

, •  »• .» * i.
térni.

As ifjúnak Zay szavaira adott e feleletekor tűnt§
fel a hás homlokzaton kapujában sötét fekete lovon 
Rákóci Ferenc. Magas termetét, melyet már meggörny- 
oyesstett as idő terhe, egyszerű öltözet fűdé, fürtjeit 
turbán alakú kalpag ssoritá le ; arcán jóakarata mo- 
solylyal üdvöslé a várakozókat, jobbját nyujtá nekik 
egyenként, melyet ók tisstelettel ráztak meg, s asután 
követve' Pápaytól, Zaytól, Ilosvaytól és Mikestől, előre 
Vágtatott mintegy megjelölve as irányt, melyre haladni 
fognak, csekély távolban követték Őket a többiek ; a 
csapatot nehány szolga zárta be.

Csendben haladt a kis csapat végig a város
teáin, csak a lovak dobogása hangsott a kemény* .j

Időn s csak néha emelkedett egy egy vidámabb hang
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a csapatból. Néhol feltárult as erős tölgyfa ajtó s 
jámbor arcával megjelent rajta egy-egy muzulmán s

előtte elvonulókon smohó Táf7 8 Jál tekintett ▼égig
asután bossankodva csapU be maga megett ast, fogai 
közt mormogva ’gúnyos szavakat a gyaurokra, kik ̂ a a a e
balgatagul megrövidítik az álmok idejét. Magas, árnyas 
tölgyektől körített útra tértek lovasaink, midőn a 
házakat elhagyták s most már megindult a vidám 
beszélgetés közöttük, míg a szolgák kellő távolban 
követték őket hazai dalt és török éneket dudolgatva ? 
A lombok lakói megijedve rebbentek fel előttük, majd 
a veszély elmúltával édes csicsergés között ssállottak 
vissza fészkeikbe s danájuk hangjait küldték a távo 
tók után.e

A fejedelem gondolataiba mélyedve haladt elől, 
lova kantárját alig kormányosra ; mellette lovagoltak 
Pápay és Zay s után ok Mikes a többiekkel. Zay halk, 
majd mindig jobban élénkülő társalgást kezdett Tapay- 
val, mintegy remélve, hogy urokat is belevonhatják; 
azért bessélt a derék Zay mindenről, a mi csak eszébe 
jutott, a reggel kellemességéről, a táj szépségéről, a 
jsnikői lakosokról, a napi élményekről, de célját csak 
nagy sokára érhette el. Akkor sem fordította f ig y e lm é t  

követői szavaira a fejedelem.
— Mi hir Konstantinápolyban Pápay ?
A kérdés minden mosoly és tréfát m e g a k a d á l y o z o t t

. . .  • < * • » .  • .* t • * * *az ajkakon.
— Minden régi rendben, kegyelmes uram ; a 

padisah és * nagyvezér nib látnak ugyan jó indulatot 
Ügyünk Iránt, dé' kiért mindig csak ígéret marad 
ígérétünk 1'* ~ - r *“ 4i ' *i. *  y  t

\ 4» <f •



U g r ó n  Gábor megolvastatni kívánta 
a jelenlevő képviselőket, a mi megtörténvén, 
konstatáltatok hogy a Hát nem határoiatké- 
pes. Mire a t ülést felfUggesitették.

Ülés végén Si m a Ferenc mégegysser 
kérte a honatyák aiámbavételét, a midőn 
ismételve kitűnt, hogy nem határozatképes a 
Ház.

B e n e  v i c t y  Albert alelnök felfüg­
gesztette tehát máaodssor is az ülést. Ason- 
ban mig az előbbi felfüggesztés után 
étteremből és folyosókról gyorsan össze lehe­
tett toborzani a szükséges 40 honatyát ; a 
második szünet után már ez kissé nehe 
zebben ment, mert a képviselők ekkor már 
hazatértek.

Háromnegyed kettő volt, midőn újra 
összetelefonozták a 40 honatyát, de már 
ekkor késő volt, mert a házelnöknek nem 
maradt egyéb teendője, mint a vita folytatá­
sát a holnapi ülésre halasztani.

1896. junius 16

T Á V I R A T O K .
— N e m z e t k ö z i  s a j t ó k o n -

g r e s s z u s .  (A .Pécsi Figyelő* eredeti 
távirata.) Ma nyilt meg Budapestet) a 
nemzetközi sajtókongresszus a Lipót-utcai 
uj városháza dísztermében, összesen 2 2 0  

igazolt külföldi újságíró volt jelen. Wlas- 
sich, Dániel miniszterek, Lobkovitz had 
testparancsnok, Jókai, Wekerle és Kos­
suth Ferenc szintén jelen voltak. Rákosi 
Jenó elnöki megnyitója után Wlassicb 
kultuszminiszter üdvözölte a kongresszust 
a kormány, Ráth Károly főpolgármester 
a főváros nevében. Singer Vilmos, a nem­
zetközi sajtóbizottság elnöke megköszönvén 
az üdvözletét, a csoportok megalakulása 
következett. Délután két órakor, mint a 
kiállítási igazgatóság vendégei, lakomára 
gyűltek a földkerekség minden tájáról 
egybesereglett hírlapírók. A bankett la­
punk zártakor még nem ért véget.

L .p tu l . jd o u u ,  Felelő, . a . rk .a i tő
SZAUTTER 6USZTÁV PLE NIH6ER FERENC

TAIZS JÓZSEF
kiadó.

P É C S I  F I G Y E L Ó '

Felhívás.
i

A pócs-baranyai központi takarékpénztár
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

alulírott igazgatósága az intézeti alapszabályok 3. §-ában nyert megha­
talmazása alapján a 200 fit névértékben kibocsájtott és 3 0 #/o kai befi­
zetett részvényekre további 2 0 % -os befizetést határozván el, — az
alapszabályok hivatkozott és az 1875. XXXVII. t. c. 169. és 171.  

ai értelmében felhívja az intézeti t. részvényeseket, hogy minden
darab részvény után a névérték 20%-ót, vagyis 40 azaz negyven 
osztr. ért. forintot f. évi szeptember hó 10-ik napjáig az intézet 
pénztáriba (Pécs, Szcchenyi-tér) a megjelölt törvényi szakaszokban 
előirt jogkövetkezmények terhe alatt befizetni szíveskedjenek.

Kelt Pécsett, 1896. junius hó 11. napján megtartott igazgatósági 
ülésben

A  p é c s i - b a r a n y a i  k ö z p o n t i  t a k a r é k p é n z t á r
i g a z g a t ó s á g a .

Bérbeadási hirdetmény.
A Baranyavármegyében Somberek, Baar és Doboka községek határában

alig egy órányi tá- 
legelőből , össszesen

a mohácsi és dunaszekcsói hajó s illetve vasúti állomásoktól
volságban fekvő 970  hold szántóföld, 80  hold rét, 50 hold 
mintegy 1100 katasztrális (1600 Q  öl) holdból álló

Sauska-féle nemesi birtok
kastélylyal és vízi jogokkal együtt f. é. október hó 1 -tői kezdődőleg 12 évre 
bérbe lesz adva.

Bérleni szándékozóknak a szükséges felvilágosításokat 
feltételeket kívánatra megküldöm.

a részletes bérlet

Mohácson, 1896. junius hó 12-én.

Német Lipőt
ügyvéd, mint özv. Sauska Jenőné

megbízottja.

Tarcsa gyógyfürdő
VASMEGYÉBEN.

tartalm it ssénsavdus vasforrások.
A legújabb módszerek szerint berendezett pezsgő és ásványvíz, valamint 

vasláp-fürdók. Kellemes, hűvös égal) ; a kényelem minden igényeinek megfelelő 
olcsó lakások ; a múlt évben épült uj nGyógyudvaru 60 szobával ez évben meg 
nyílik. viilamvilágitá8, 2 jó vendéglő, gyógyszertár, naponta kétszer zene ; szép 
kirándulások. A női szervek bántalmai, sápkór, vérszegénység, továbbá a légzési 
és emésztési szervek bajai ellen kiváló orvosi tekintélyek ajánlják.

Megnyittatott május 24-én.
A megnyitástól jnnins 15-ig és augusztus 15-tól szeptember 25-ig teteme­

sen olcsóbb árak. Felvilágosítással szolgál és kívánatra prospektust küld a fürdő- 
igazgatóság. Állandó fürdőorros Dr. Rhorer Aladár t m. tóorvos. Tárcsái Károly- 
forrás különösen mint óvszer járvány esetén ivóvízül ajánlható. Főraktár Budapesten 
Takáts Lajosnál, Kossnth Lajos-utcza. Megrendelések oly városokból, hol külön 
raktár nem létezik, a fürdőigazgatósághoz Tárcsára intézem!ók. Posta- és tárirda-
állomás helyben. Vasúti állomás Felső-Eőr, a Szombathely—Pinkafői fonalon.
honnan a 30 percnyire (5 6  klmt.) fekvő fürdőbe a közlekedést kényelmes bér- és 
társaskocsik (omnibuszok) tartják fenn ; egy négyüléaes bérkocsi ára 2 frt 25 kr.f 
társaskocsin egy hely 40 kr.

»
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Mária-utcza 1. szám a királyi tábla átellenében
Könyvnyomda, könyvkötészet, nyomtatványraktár, papirkereskedés.

A j á n l j a  a  k o r  i g é n y e i n e k  m e g f e l e l ő  b e r e n d e z é s ű

ó b b  m ű v e k ,  f o l y ó i r a t o k ,  k ö r l e v e l e k ,  s z á m l á k ,  f a l r a g a s z o k

r e n , h i v a t a l o s  é s  g a z d a s á g i  t á b l á z a t o k ,  r é s z v é n y e k  

s t b .  e l k é s z í t é s é r e .

a p s z a b á l y o

h í v ó k ,  t á n c z -  
, n é v j e g y e k

f e l  v a n  s z e r e l v e  p a p i r m e t s z ő ,  s o d r o n y f ü z ő ,  p e r f o r i r o z ó ,  s z á m o z ó ,  a r a n y o z ó  s t b .  
g é p p e l ,  m e l y e k  s e g é l y é v e l  a  l e g e g y s z e r ű b b t ő l  a  l e g d í s z e s e b b  m u n k á i g  m i n d e n  

e l k é s z í t h e t ő .

N y o m t a t v á n y  r a k t á r á b ó l

p a p i ,  k ö r j e g y z ő i  é s  ü g y v é d i  n y o m t a t v á n y o k  j ó  p a p í r o n  o l c s ó  á r é r t  k a p h a t ó k .

n a g y  v á l a s z t é k b a n  k a p h a t ó k  f o g a l m i ,  s z í n e s  é s  f e h é r  i r ó

l e v é l p a p í r o k  d o b o z o ks ú l y b a n  é s  m i n ő s é g b e n  ; i t a t ó  p a p í r o k ,  1 

n y e l e k ,  k ü l ö n b ö z ő  s z í n ű  t i n t á k ,  g u m m i  
k a u c s u k  b é l y e g z ő  t i n t á k ,  p e c s é t v i a s z o k

, k ü l ö n b ö z ő  

i r ó t o l l a k ,  t o l l -
a r a b i c u m o k ,  f e h é r n e m ű t  j e l z ő  t i n t á k ,

e f é l e  c z i k k e k ,  o l c s ó  á r o n .

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek

N?OUl*tO*.t IttIZr* Jót séfnél Pé iseit, Î *<96




